4 LE SAMEDI

. LANGAGE IMAGE

Apved, Laide phavrmacien, awpned les
perents interdisent 'aveés da seeond, élagye,
wearad que la minee consoladion de coneer-
seroaree mdemeotsdle Alive par e gube
weonSIigue,

Mais, un jour quil ful swrpeis en fle
grant délit par le papn, celni-ci se substitnr
an jeune amowrenx dans Uespoir de saisiy
quelque secrel,

OISEAU FRILEUX Deux membres de la société protectrice des
animaux, une dame et un monsieur, ciusent.
—Jugez de ma douleur, commence le wmousieur.,
Nous allions a Ceylan, mon épagneul et moi. Or,
a peine étions-neus au large, que mon chien res-
sentit les tortures du mal de mer. Sels, citron,
pastilles de menthe, hélas ! oui, hélas! rien n’y

Mon coeur est un oiscan frileux, ma chitelaine,

— 11 languit d'un amour noble et pur & I'éeart—

Ciche-de dans les piis de ta robe de laine,
Réchaufle mon coeur d"un regard.

Mon coeur est un oiscau frileux, ma douce amie,
Iétas ¢ hiver est dur; pour le pruvret je crains.

fit.
Laisse se reveiller ta bielle ame endormie, s
. N —_ g ¢ e or
Rechauile mon coenr dans tes mains, , .Alors Vinterroge la dame avec une grande
émotion.
Mon eour est un oiseau frileux, chire petite, I3t monsieur termine : Alors... je lui tordis le
Son aile, j'en suis sur, va bientaot se briser, cou !

Mais si tu veux encor sentir conmne il palpite,
Reéchaulle mon coeur d'un badser.

Mon ecur est un oiscau frilenx, ma bien aimdée,

Ne lui refuse pas ton supréme soutien,

L5t pour qu'il ait sa vie exquisement charmée,
Réehaufle mon coenr sur le tien.

MALADIE QUI NE SATTRAPE PAS

Mantr CAUssE.

LA RECOLTE DU “SAMEDI”

{ A travers les journaux Parisiens)

Boircau cst depuis quelques jours au régime,

Le docteur lui a recommandé de boire plus de
vin que de biere,

—Cest embétant ! disait il Pautre jour; jai
déja avalé deux litres de bitre. Me voila obligé
de wingurgiter trois litres de vin !

Les homues n’ont qu’a se bien tenir.

Dans une réunion féminine, pour les revendi-
cations du sexe faible, tenue & Londres une femme
a déclaré, que le temps des discours platoniques

était fini et qu'il fallait passer aux actes * La L ' . fons
dynamite, a-t elle ajouté, est A notre disposition.” | ,L'ﬁ gramin.—{est vous qui acheter fes chiens -
2 . ades ?

Nous voild dans de jolis draps ! Les recelenrs,—Oui, mon petit.
Ly gaemin,—Donnez-moi lix centins sculement, et
vous pourrez prendre le mien.

bans un bureau de journal :

—Monsieur, je vous apporte quelgues vers.

—Comme ¢ tombe ! Moi qui ai précisément
une partic de péche dimanche !

Sagesse des nations :

—la philosophic cnseigne & supporter avec
calme le malhcur de ses amis,

Apres la cérémonie du mariage, un moire féli-
cite les jeunes époux qui se Itvent pour partir.

Le marid tend la main avec un sourire aimable
au maire ct distrait lui dit :

-—Au revoir, monsieur !

La jeune femme n’a pas été conte.

Mme Guibollard & son époux :

—Tu crois que cette dame et ce monsieur sont
mariés

—J’en suis certain.
—(Pest, drile, ils ne se ressemblent pas !

Le gamin.—En vous remerciant,
que c’est aux dents qu’il a mal,

Prenez le. Je crois

e monent méme oit e neman, de son
eald, deicowerad le mnye de ~a tifle.

Re

v
ussi, quand le pape veent en pleine
e le pot ez bowillante, i ne mul pas
de temps @ comprendre tonte Uardenr dis
senfiments {’ Alice powr son comais.

Tableau parisien: Une rue déserte, un ivrogne
dans un ruisseau.

Deux heures sonnent a I'horloge voisine. ,

Le pachurd est ramassé par deux ageats.

—Vous venez bien tard, aujourd’hui messicurs,
dit-il,

Mlle Lili reste en délicatesse avec I'alphabet.

—Cowment ! tu ne sais pas encore lire ? lui dit
$3 marraine.

—Oh ! si; je lis les images.

1/influence de M Emile Zola sur le reportage
moderne.

Un journal parisien, parlant du crime de la
rue Dotzaris, dit

¢« L’enquéte n’aura réellement fait un pas que
Jorsque la police aura rassemblé tous les docu-
wments épars.”

“ Documents épars ” g’applique aux débris du

corps de la victime, et cela est tout & fait déhi-
cieux.

Document pour gervir & I'histoire des cochers
de fiacre :

A DBerlin, on vient de découvrir parmis les co-
chers : sept anciens ofliciers, trois ex-pasteurs et
seize nobles.

Il est vrai qu'a Londres, il y a parmi les cab-
men : un marquis, un lord, un baron et un ex-
wembre du parlement.

Chez 'épicier :

—Je voudrais bien avoir un qurt de thé,

—Du noir ou du vert ?

—Ca ne fait rien, maman est aveugle.

Ce que certains hommes ne doivent pas dire:

Un bussier & un monsieur qu'il vient de saisir:
“ Au plaisir de vous revoir, cher monsieur !”

Un ordonnateur de pompes funébres 4 la fa-
mille du mort: “ Enchanté, mesdames et mes-
sieurs, d’avoir fait votre connaissance.”

Un homme qui serre la main d’un ami dont il
vient d'enterrer la femme: “ A votre service,
mon cher !”

Un jeane homme A une vieille fille qui lui re-
proche scs fredaines : ¢ Certainement madame,
quand jaurai votre age.”

L’agent Calino, chargé de V'affaire de la femme
coupée en morccaux aux Buttes-Chaumont, vient
trouver le chef de la sireté :

—J’ai découvert Pauteur de I'assassinat.

—Le coupable ?

—Oui. C’est elle-mime,

—Comment ? bondit M. Goron,

—Sans doute, puisqu’elle_est coupée en mor-
cenux, c'est qu'elle dtait coupable / / ¢



